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Tanublzonysagtetel.

Elmondta
a Krisztushivé Zsidok Szovetségének kardcsonyi iinnepélyén
dr. Barta Bernat.

Mélyen tisztelt Holgyeim és Uraim !

' Szivb6l oriilok ennek a minden - esz-
tendében  vissza-visszatér6 alkalomnak,
amikor Onok el6tt, zsidok és nem zsidok,
Krisztushivék és nem Krisztushivik el6it
‘gondolataimnak és érzéseimnek adhatok
kifejezést, amelyek lelkem legmélyén élnek.

. Lelki szilkségét érzem én -ennek és azt

hiszem mélyen tisztelt Holgyeim és Uraim,
minden embernek, aki ¢sak némileg gon-
dolkodni és érezni és gondolatait kifejezni
tudé ember, lelki sziikséglete az, hogy kin-
cseit, lelkének gazdagsdgat hébe-korba
kitdrja, mintegy mutogassa, mint ahogyan
a.gyermek is minden gazdagsagit, kincseit,
Osszes kardcsonyi ajandékait, amiket a
~Jézuska neki hozott, katondit, lovacskait,
mindenkinek, aki csak a kozelébe jon muto-
‘gatja, nem hivalkodésbdl, hanem szeretetbdl,
Oszintén-naiv bizalombdl, emberi kézlékeny-
ségbdbl, tAvol minden gyanakvé utdégondo-
latt6l, mindenki részér6l csak megértést és
vele val6 egyiittérzést varva.

En is, mélyen tisztelt Hdolgyeim - és

Uraim, szives megértésiikre és egyiittérzé-'

siikre apelldlok ebben az Ordban, amidén
azon gondolataimat, azon érzéseimet Ohajtom
Onok elé tarni, amelyek lelkem mélységé-
b6l napfényre kivdnkoznak, amelyek lelki
élményeim, amiket dtéltem és folyton ujra
atélek.

Mélyen tisztelt Holgyeim és Uraim!
Minket, akik néhany esztendd 6ta itt szombat
esténként rendszeresen Osszegyiilekezni
szoktunk, Krisztushivé zsid6knak neveznek
és mi magunk is szivesen nevezziik igy
magunkat. Mit jelent az mar most, hogy én
Krisztushivé zsidé vagyok ? ElstGsorban azt
jelenti, mélyen tisztelt Holgyeim és Uraim,
hogy zsid6 vagyok: hogy az Osrégi, sok-
ezeréves zsido népnek, Izrdel népének gyer-
meke vagyok, hogy zsid6 anya hordozott

engem a szive alatt, zsidé anya adott nekem
életet, forrén szeretd, hivo, Istenfélé zsidé
anya tanitott meg engem héber nyelven, zsidé
nyelven els6é imadsagomat gagyogni. Azt
jelenti, hogy a zsidé népet és a zsidésagot,
melynek emléin felnevelkedtem, melynek
szellemi és erkolesi légkorében ifjuva és
férfiuva fejlddtem, teljes szivbél, lelkem

» teljes erejével szeretem, hogy vele egyiitt

érzek, vele egyiitt szenvedek és vele egyiitt
oriilok. Amikor azt hallom vagy olvasom,

hogy wvalahol a viligon vagy- itt, a mi.

szeretett hazdnkban, Magyarorszigon a zsidé
embert megbecsiilik, honfitirsul, testvériil
tekintik, boldogsdgtol dobog az én szivem :
ha pedig azt olvasom és hallom, vagy sajat
szememmel kell 14tnom, hogy a zsidot 1ildo-
zik és gyotrik és keseritik, akkor szomoru
és elkeseredett az én szivem is.

: Azt is jelenti mélyen tisztelt Holgyeim
és Uraim, hogy zsid6 vagyok, hogy biiszke

‘vagyok a zsidé névre. Zsidé létemre h4lés

biiszkeséggel tilt el engem az a tudat, hogy
Isten ingyenval6. kegyelme éppen a zsidé
népet valasztotta ki az Osszes népek koziil,
hogy az szent akaratanak, az O boles,
orokké el' nem mulé torvényének, az O

fenséges, minden idékre sz6l6 kinyilatkoz-

tatdsainak letéteményese és hordozdjalegyen
a népek kozott; biiszke vagyok arra, hogy
a népem adott az emberiségnek egy Moézest,
egy lllés profétat, egy Lsajast és egy Jere-
midst; biiszke vagyok arra mélyen tisztelt
Holgyeim és Uraim, hogy zsidé nd, a zsido

népbdl valé sziiz hozta a vildgra a vilag

Megvaltojat és biiszke vagyok arra, hogy
zsid6 emberek voltak, a zsidé nép egyszeril
gyermekei, akik a j6 hirt, az lidvosség evan-
geliomét, a Jézus Krisztus igéjét,
hirdették az emberiségnek. Mindezt és még
sok-sok egyebet, is jelenti az, hogy zsido
vagyok és ez. mélyen tisztelt Holgyeim és

eldszor- -
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Uraim, az egyik lelki kincsem, melyet ezen
az estén Onok elé éhajtottam tdrni.

Am van nekem, mélyen ttsztelt Hol-
gyeim és Uraim, ezenkivill még mds Kkin-
csem is, egy tindokl6 drdga ékszer, egy
kiilonleges ritkafényii brillidnskd, még szebb,
még nagyobb, még becsesebb, még értéke-
sebb mint amaz, és ez az, hogy Krisztus-
hivé zsid6 vagyok. :

Ez pedig azt jelenti, mélyen (isztelt

Holgyeim és Uraim, hogy zsid6 létemre
megtaldltam a Jézus Krisztust, az ,Isai gyo-
kereib6l val6 viragszalat,“ a Juda nemzet-
ségébll valé Messiast, kit a profétdk, a zsido
nép profétai elére hirdettek. Megtaldltam
Ot nem a torténelem fenséges csarnokdban,
elmult korok egyéb nagynevii és nagyér-
demii alakjai kozott, kiket ecset, vésd és
betii dérokitett meg, hanem itt az élet valo-
sdgédban mint sziinteleniil haté, sziinteleniil
teremt6 orokéletii erét. Megtaldltam Ot
sajit lelkemben, sajit szivemben, melynek,
miéta O abba belekéltézott és ott hajlékot
vett, médsok a vigyai, més a dobogisa.
Megtaldltam a Jézus Krisztust és megsze-
rettem Ot. Megtaldltam Obenne legjobb,
legmegértébb, legmegbizhatébb, legodaadobb
és legonfeldaldozobb bardatomat éstestvéremet
65 megszerettem Ot mint bardtomat és test-
véremet. Megtaldltam' Obenne a lelki és
a tdrsadalmi életnek sokszor oly tétova és

-veszedelmes ufjain a biztos, és bizalmat-

gerjeszté vezért-és megszerettem Ot mint
vezéremet. Megtaldltam Ot életem sok szo-
morusagaban, és gyaszdban, mint egyetlen
igaz vigaztalomat, sok bumban és banatom-
ban mint egyetlen 6romhoz6émat, sok-csiigge-
désemben és aggoddsomban mint egyetlen
reménységemet.

Mind ezt és — mint elébb is mondtam —
még sok-sok egyebet, amivel tele van a
szivem, taldltam meg a Jézus Krisztusban
6s ezért szeretem Ot és lettem Krisztushivé
gsidé. Igen, mélyen tisztelt Holgyeim és
Uraim, Krisztushivé zsidé vagyok! Hiszek
a Jézus Krisztusban ! Nem kételkedem szavai
igazsagaban : Hiszem annak minden szavat.

Hiiség.

Mennyei Atyank hii az 6 gyermekeihez;
csak mi gyarlé gyermekei vagyunk igen
sokszor  hiitlenek hozzd. Hoseds pro-
fétit elhagyta hiitlen felesége s ezzel
végtelen fajdalmat okozott a préfétanak.
De a sajat fajdalma 4ltal megértette Isten
fajdalmat is, amit a balvinyimddé, hiitlen
Izrael okozott neki. ,

Izrael hamar elfeledte a sok jot, amit
Isten kegyelembll adoit neki. Balvany-

imaddcha hitinhe mariilé

Népiink sajnos hamar felejti az Isten

irgalmat, szeretetét. Jobban latogatja a sz6-
rakozds helyett, mint az Ur hajlékat. A szi-
vekbél hianyzik az €16 hit, a cselekedetek-
kel bévelkddé munkéds hit.
. A nagy tomegek hiitlenek lesznek az
Ur irdnt. Pedig O szdmonkéri cselekedetei-
ket. Sz&mon kéri az egyéntll, a csalddtol,
a néptdl, az egész emberiségtol. :

Meghaté a maga nemében az az egy-

‘szerii, szegény anyoOka, aki mindennap Ki-

csoszogot az erdébe s ott Osszeszedte a
szaraz galyakat. Csom6ba kotve bevitte a
viarosba s eladta. EbbGl tengette életét.
Egyik vevije egyszer azt kérdezte tole:
»vajjon minden esoméban egyforma mennyi-
ségii galy van-e?* ,Mar hogy ne volna
egyikben 6ppen annyi mint a mésikban.
Hisz ha csak egyetlen gallyal is kevesebbet
adnék, ugy azt egyszer a menyorszig ka-
puja elé6it kellene osszegyiijtenem.”

Az anyoka ezzel azt akarta mondani,
hogy a hiitlenség, akaddly lehet az iidvos-
ség elnyerésében.

Az anyo6ka hiiséges akart lenni Istennek
szemében. Nem akarta megterhelni lelki-
ismeretét.

A mai ember sokat tanulhatna az any6-

" két6l. Nagyobb hiiséget, nagyobb lelkiisme-

retességet.

Ha az oreg any6ka bemenne egy Kke-
reskedésbe s megkérdezné a kereskedét:
»~Mért hagyja azt a kis sulyt mindig a mér-
leg tdnyérjiban, hogy kevesebb drut mérjen ?
Meért kever itt-ott romlott arut a jo kozé ?
Mért adja el elsGrendii dru fejében, a tized
rangut ?“ Mit vélaszolna erre a kérdezett?

Avagy ha megkérdezné a szabot v,
varronét: ,Hova tette a kiszabott ruhdbdl
felmaradt anyagot, mire hasznélta fel, miért
nem adta vissza a tulajdonosnak ?“ Mit va-
laszolndnak ?

Ha megkerdezné a bevdsarlast végzé
szakdcsnékat v. szolgdlokat : ,Tényleg min-
dig annyiba keriil minden a piacon, amennyit
a gazda konyvébe felirtak? Hova teszitek
a megmaradt pénzt? Takarékba 2“

Mindezeknek azt mondand az anyoka:
o2Amit hamis mértékkel, iigyeskedd csalas-
sal szereztek, az mind oft hever a menny-
orsziag ajtaja elott s elzarja elGletek az
utat !

Vigvazzunk mindannyian, hogy sem
szavaink, sem cselekedeteink ne zarjak el

_eldliink az utat a mennyorszdgba ! Legyiink

hiiségesek ! Most és mindhalalig!
W. J.

T e T e PO W o e D~ ]
Minden mulandéra csak futtdban
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Kozlemények keresztyén
tapasztalataimbol.

Ao Ores Aeqrrentefodes. . .

Jelen soraimgan azon élményrdél kiva-
nok emlitést tenni, melyet két évvel meg-
térésem utdn élfem at. Annakidején Calw-ban
«dolgoztam s vasarnaponként tobbszor dtran-
dultam sziil6helyemre Stammheimba. Torté-
netesen akkor. a .methodistik ezen a
vidéken még ismeretlenek voltak. Lelkitédp-
ldlékomat kénytelen voltam vagy az dllam-
egyhéznal, vagy pedig a pietistiknal besze-
rezni. Rovidesen megalakult egy Kkis kor,
mely fiatalemberebdl dllott, kik egy - fiatal
tanitondl vasirnap esténként oOsszegyiiltek.
Orémmel csatlakoztam ezen kicsiny sereg-
hez, hol nemsokdra észrevétleniil én lettem
a vezet6. Mi olvastuk és magyaraztuk Isten
igéjét, énekeltiink s egyiittesen imadkoztunk.

A testvérek orommel hallgattdk elbeszélé- -
seimet, melveket katonaéletembdl mondtam

el. Ezen alkalmakkor az Ur minket sokszor
megéldott. Azonban koriilbeliill egy év
mulva, mikor egy methodista prédkator jott
hozzédnk s tobben megtérve csatlakoztak a
methodista hdzhoz, nagyon sok munkam
akadt. Az imént emlitett fiatalemberek koziil
fivéremet kivéve, egy sem volt elég erés,
hogy veliink egyiitt Krisztus szégyenét
magdara vegye. Tobben koziilok még lato-
gattak a pietista gyiilekezetet, de alapos
megtérésr6l nem értesilitem. Ketten ezek
koziil sulyos betegség 4ltal lettek az Urhoz
vonzva s kegyelembél megadatott nekem,
hogy halélos dgyaik mellett megjelenhettem
és velilk imédkozhattam. Boldogan haltak
meg. Fivéremre is nagy hatassal volt a halé-
luk. O is megtért. Buzgé tagja volt a gyii-
lekezetnek. Majd 6 is beteg lett s boldogan
koltozott Urdhoz!

Abban az idében, ha sziil6varosom
utcdin bizonyos személyekkel talilkoztam, a
vagy bizonyos épiiletek el6tt elhaladtam,
lelkiismeretem nyugtalanitott és az Ur Szent
Lelke védolta. Ugyanis meglérésem el6tt
nagyon rakoncdtlan fiu voltam s pajtdsaim
természetesen nem sokksal jobbak. Egy este
esziinkbe jutott, hogy egy rekrutacsinyt
kovessiink el. Nagy sebtiben meglett a terv

8 azonnal véghez is vittiik. ElGszor . egy

kocsit eresztettiink egy meély kébanydba,
mely éppen viz alatt allott, azutdn a jegyzo
hazdnak keritésébil egy részt kiszakitottunk
s a foly6ba dobtuk. Ezek a dolgok megté-
résem utdn kb. 2 esztendeig nyugtalanitottak
engemetl. Ha a jegyzével taldlkoztam, vagy
a kovacs haza elott mentem el, ki ellen
szintén egy csinyt kovettem el, ugy éreztem
magam, mint egy betord, kinek lelkiisme-
tét sulvos teher nvomia. Bar tudtam. hoov

Jézusért, de ugyanakkor megvoltam gy¢
z6dve, ha lelkiismeretem vidjait elnémitar
akarom, ugy a nyilt biinbevallis elenged
hetetlen. Egy sz6t sem sz6lva senkinek eg,
vasarpap délutdn Calw-b6l ismét Stamm
heim-ba mentem azon széandékkal, hogy m:
mindent rendbe hozok. Lelkitusdmrél, mely
az uton volt nem akarok bévebben nyilat
kozni. De végiil elértem sziil6féldemet
Mindjart az els6 hazndl be kellett térnen
és biindmet bevallanom. Minél jobban kéze
ledtem a hédzhoz, annil hevesebb volt
kiizdelem. Eikésziiltem a legrosszabbra, mer
az az illeté nem szivelte a hivéket. Hango
san liikteté szivvel léptem a hézba s a fér-
fit és az asszonyt a szobdjukban taldltam
Nagyot néztek rdm s gondoltdk, hogy bizo-
nyara eltévesztettem a hazat. Csoddlkozasuk
azonban csak egyre nétt, midén megmondtam
jovetelem céljat. Nyugodtan meghallgattak,
de mikor szivb6l bocsanatpt kértem, vala-
mint hajlandénak nyilatkoztam az akkor
okozott kart megtériteni, az egyébként nyers
férli, nem tudta visszatartani kénnyeit. Hogy
milyen érzelmekkel hagytam el a hézat,
az azoknak ismerds, akik hasonlé élmény-
ben részesiiltek. Ugy éreztem, mint akinek
hatalmas terhet vettek le a vallardl, mint
aki egy hatalmas, 6ridsi gy6zelmet aratott,
de mint akinek drdga ajindék jutott
osztalyrésziil.

Batran, orommel és hdldval telt szivvel
mentem a jegyz6hoz. O baratséigos, kedélyes
ember volt, kit6l nem kellett tartanom.
Egész elfogulatlanul adhattam eld az esetet
és kérhettem téle bocsanatot. Mikor pedig
elvégeztem mondanivalémat, bardtsigos
hangon ezeket mondotta: ,Nos kedvesem!
Ezekért nem akarlak megbiintetni, azonban
egy kérésem lenne hozzdd. Légy szives
ird le mindazt, amit most elmondottal, hogy
felolvashassam mindazon fickéknak, akik
hasonl6 csinyeket kivetnek el, mert az tob-
bet fog nekik hasznilni, mintha megbiintet-
ném Oket!* Természetes, hogy ezen Kérés-
nek eleget tettem.

Ezen felejthetetlen vasiarnap ugy él
emlékezetemben, mintha ma tortént volna,
noha mér 44 éve annak. De ezen vasirnap
egy hatalmas lendiiletet kapott az én lelkii-
leiem. Nem sikeriilt volna soha a megszen-
telédés titkdba jutnom, ha ezeket a dolgokat
ki nem kiisz6bolom lelkembdl. Ha olvaséink
kozott lenne valaki, ki hasonlé dolgnkkal
meg volna terhelve, ugy kérem 6t, lépjen
a nyilt, észinte beismcrésnek utjara, mert
ez oromot, békességet és boldogsagot hoz.

A Krisztus vére megtisztit minket
mingen biint6l.

Németbol : Dér.
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Pénziigyi bizottsdgunk hatarozata.
Gyiilekezeteink tagjaival és kedves olvaso-
inkkal szomoru szivvel kozli a szerkeszto,
hogy a pénziigyi bizottsdg ugy taldlta jonak,
valamikor 16 oldalon megjelend lapunkat,
4 oldalra redukdlni. Egy 22-ik éviolyamét
é16 lapndl ez nem fejlodés, hanem vissza-
esés. A hatarozat oka? Az évrél-évre fel-
meriilt deficit. Lapunkra nem volt annyi
el6fizet6. hogy visszatériilt volna a nyomda-
koltség. Allandé mellékletiink : , Szent Harc"
ezentul elmarad. A lap eldlizetési dija egy
évre 1.— pengd.

Jubileum, A budapesti német metho-
dista gyiilekezet jan. 18-d4n iinnepelte fenn-
dllasénak 25 éves éviorduléjat. Dr. Melle

". 0. a frankfurti szemindrium igazgatéja, volt

ennek a gyiilekezetnek alapitéja. Az iinnepi
beszédet O tartotta. Tobb gyiilekezet dele-
gélfja lidvozolte az {inneplé gyiilekezetet
és kivant belsé és kiilsé novekedést.

A szabad egyhdzak hivatasarél, dr.
Melle O. tartott jan. 18-4n este a Wesse-
lényi-u. baptista képolnédban szép eléaddst,
melyen a szabad egyhizak vezet6i és tagjai
szép szdmmal vettek részt. Elfaddsa német
nyelven nyomtatisban is megjelent. Meg-
rendelhet6 : Ker. Konyveshdz Budapest, VI.
Fels6erdésor 5.

Evangelizaciok. Janudr hé folyamén
kovetkezé gyiilekezeteinkben tartottunk
evangelizdciés heteket: A budapesti és kis-
pesti gyiilekezetben: Bargmann H. bécsi
superintendens; a budapesti magyar gyliile-
kezetben: Jacob Janos, a miskolei gyiileke-
zetben: dr. Szal6és A.; a nyiregyhézi gyiile-
kezetben : Hecker H.; a dGobrokozi gyiileke-
zetben : Konrad Gy.

Az Gsszejoveteleket jol latogattik s az
elvetett mag kikeléseért imadkozunk.

Misszidoi konferencidnk évi koz-
gyiilése Nyiregyhdzdn lesz majus 7-ikén.

A budapesti gyiilekezet ifjusagi
egyletének szép hatdrozata. Mikor a
budapesti magyar ifjusag megtudta a pénz-
iigyi bizottsdg hatarozatit, mely szerint a
~Szent Harce* cimii melléklet ezentul a
,Békeharang“-bél elmarad és csak itt-ott
mint alkalmi ropirat jelenik meg, fandcs-
kozasra gyiiltek ossze és abban allapodtak
meg, hogy minden ifju tehetsége szerint
hozzéjarul a ,Szent Harc“ megjelentetésé-
hez s felkéri a tobbi gyiilekezetek ifjusdgat,
hogy a lap tovdbbi megjelenésére hozzanak
aldozatot.

Kinyvismertetés. Stanley Jones:
Krisztus India orszdgutjén. For-
ditotta: Biberauer Richéard és Lészl6 Dezsé.
Ara 380 pengé. Kiadta: A Magyar Ev. Ker.
Didkszovetség.

Nagyon j6 szolgalatot tett a hazai
prot. irodalomnak a Didkszovetség, hogy
ezt a kival6 miivet magyarba iiltatte. A
pogéanymisszionak is nagy hasznot hoz és a
hazai egyhdzakat is megtermékenyiti. Aki
kezébe veszi, nem tudja tobbé letenni. Ere-
deti a felfogésa a ker. egyhédzrél. Gondol-
kozhatnak rajta a dogmatikusok. A magyar
methodistdk kiilonosen oriilnek, hogy -egy
amerikai methodista missziondrus konyvét
forditotta le a Didkszovetség. Ez mar a
mésodik magyarra forditott mi methodista
szerzoktil.

*

SKiilmisszidi Fiizetek“cimen a
Magyar Evangéliumi Ker. Missz. Szivetség
kiaddasdban egy kiilmisszidi [fiizetsorozat
indult meg. E negyedévenként megjelen6
sorozat minden egyes szdma nagyon érde-
kes torténetet hoz a kiilonboz6 misszioi
mez6krél, a kiilmisszi6 héseir6l és misszios
munka eredményeirél. Az els6 szdm, amely-
nek cime: Rafaravdvy Méria és az evangé-
lium.- Afrika keleti partjai mellett elteriilé
Madakaszkdr szigetére vezet benniinket és
az els6 keresztyének kiizdelmeit és marti-
romséigat festi le. A torténetet Rabenasol6
madaKaszkari lelkész irta, aki néhany hoé-
napja ndlunk is jart s aki megkapé ele-
venséggel rajzolta meg az ottani keresztyé-
nek hitét és életét.

A, Kiilmisszi6i Fiizetek“ mindenki
4ltal kénnyen hozzaférhetd, mindiossze 20
fillérbe keriil egy-egy szama. Ez év folya-
mén megjelené 4 szam éra, az eldfizetést
elire bekiildve, portémentesen 70 fill.
Megrendelheté : Budapest, IV., Vamhéz-krt.
12. III. 12. (Hajnal kiad6hivataldban.)

JReformatus évkinyv"* 1931-re.
Szerk.: dr. Thaly Lorant. Kiadja: A Ref.
Figyel6. Igazan szép ajandékot nyujtott a
Rel. Figyeld, olvasokozonségének 158 oldalra
terjedé évkonyvének kiadasdval. Proza, vers,
épiilést szolgalé dolgozatok teszik érdekessé
a vaskos kotetet. Hasznos szorakozast nyujt
minden csalddnak.

Fenti konyvek megrendelheték: Ker.
Konyveshdz Budapest, FelsGerddsor 5.

Kiadé: Keresztyén Kinyveshaz k. 1. Szivetkezet
Budapest, VL., Felsterddsor 5.
A szerkesztésért felelGs: Wallrabenstein Jakab

Aurora-nyowda, V1., Székely Bertalan u. 2¢. Telelon : Aut. 102—5%
Nyomdéért felel: Snitzer Jinos



